ROYAUME DU MAROC
MINISTERE DES HABOUS ET DES AFFAIRES ISLAMIQUES
NEDHARAT DES HABOUS A SALE

SERVICE INVESTISSEMENT ET CONSERVATION DES HABOUS

MARCHE N°: 02/BH/NHS/2016

RELATIF AU CONTROLE ET A L'OPTIMISATION DES LOTS TECHNIQUES ET SECONDAIRES DU
PROJET DE : CONSTRUCTION D’UN COMPLEXE RESIDENTIEL PRES DE LA MOSQUEE
RAMADANE A HAY MEZRAA ARRONDISSEMENT TABRIQUET A SALE SUR TITRE FONCIER
N°1879/R



Marché passé par appel d’offres n° 02/BH/NHS/2016 ouvert sur offres de prix en séance publique en vertu
de l'article 33 et de de I'article 34 de I'arrété du ministre des habous et des affaires islamiques n° 258.13
du 6 Dou lkiada 1434 (13 Septembre 2013) fixant le reglement des marchés de travaux, fournitures et de
services conclu par I’Administration des habous au profit des habous public.

Entre:

Le Nedharat des Habous a Salé représenté par Monsieur Le Nadher Des Habous a Salé et désigné ci-aprés
par 'administration ou maitre d'ouvrage.

D'une part

Et:

Titulaire d'un compte bancaire sous le N° (RIB) : ....cccceveeecveceenreeiereeeeneen,
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D'autre part

Il a été convenu et arrété ce qui suit:




ARTICLE 1: OBJET DU MARCHE

Le présent marché a pour objet la réalisation de prestations relatives au contréle et |'optimisation des lots
techniques et secondaires pour la CONSTRUCTION D’UN COMPLEXE RESIDENTIEL PRES DE LA MOSQUEE
RAMADANE A HAY MEZRAA ARRONDISSEMENT TABRIQUET A SALE SUR TITRE FONCIER N°1879/R.

ARTICLE 2: CONSISTANCE DES PRESTATIONS DE SERVICES

Les prestations a réaliser au titre du présent marché consistent en ce qui suit :
Le contréle et le visa des plans techniques se rapportant aux corps d'état :
-Gros ceuvre; Etanchéité

-Electricité

- Plomberie-Sanitaire

- Protection contre I'incendie

Ainsi que le controle des travaux y afférents

ARTICLE 3 : DOCUMENTS CONSTITUTIFS DU MARCHE
Les documents constitutifs du marché comprennent :
1- I'acte d'engagement;

2 - le cahier des prescriptions spéciales ;

3- les plans et documents techniques ;

4- bordereau des prix - détail estimatif

5- le cahier des clauses administratives générales EMO.

En cas de discordance ou de contradiction entre les documents constitutifs du marché, autres que celles se
rapportant a I'offre financiére tel que décrit par le décret précité n° 2-12-349, ceux-ci prévalent dans |'ordre ou ils
sont énumérés ci-dessus.

ARTICLE 4 : REFERENCE AUX TEXTES GENERAUX ET SPECIAUX APPLICABLES AU MARCHE

Le titulaire du marché est soumis aux dispositions notamment des textes suivants:

A- Textes généraux

1. Le code des Habous Dahir n° 1.09.236 du 8 Rabia | 1431 (23 février 2010)

2. I'arrété du Ministre des Habous et des Affaires Islamiques n° 258.13 du 6 Dou Lkiada 1434 (13 septembre 2013)
fixant le réglement des marchés des travaux, fournitures et de services conclu par I’Administration des Habous
au profit des Habous Publics ;

3. Ll'arrété du Ministre des Habous et des Affaires Islamiques n° 094.13 du 22 joumada premier 1434 (03 avril
2013) fixant la nomenclature des régles comptables des Habous Publics ;

4. L'arrété du Ministre des Habous et des Affaires Islamiques n° 257.13 du 22 joumada premier 1434 (03 avril
2013) fixant la nomenclature budgétaire des Habous Publics ;

5. L'arrété du Ministre des Habous et des Affaires Islamiques n° 2685.13 du 19 septembre 2013 portant
I'organisation financiére et comptable des Habous Publics ;

6. Laloin112.13 du 29 rabii Il 1436 (19 fevrier 2015) relative au nantissement des marchés publics.

7. Ledécretn®2.01.2332 du 22 rabiil 1423 (4 juin 2002) approuvant le cahier des clauses administratives
générales applicables aux marchés de services portant sur les prestations d’études et de maitrise d’oeuvre
passés pour le compte de I'Etat ;

8. Le décret royal n° 330-66 du 10 moharrem 1387 (21 avril 1967) portant reglement général de comptabilité
publique tel qu’il a été modifié et complété ;

9. Le décret n°2-03-703 du 18 ramadan 1424 (13 novembre 2003) relatif aux délais de paiement et aux intéréts
moratoires en matiere de marchés de I'Etat ;

10. Décret n 2.14.272 du 14 mai 2014 relatif aux avances en matiére de marchés publics

11. L’arrété du chef de gouvernement n°3-205-14 (9 juin 2014) fixant les regles et les conditions de révision des prix
des marchés publics.

12. L'arrété du chef du gouvernement N° 3-302-15 du 15 Safar 1437 (27 Novembre 2015) fixant les regles et les
conditions de révision des prix des marchés publics;



Tous les textes législatifs et réglementaires concernant I'emploi, la sécurité du personnel, les salaires de la main
d’ceuvre particulierement : le décret royal n® 2.73.685 du 12 Kadda 1393 (08 Décembre 1973) portant revalorisation
du salaire minimum dans I'industrie, le commerce, les professions libérales et I'agriculture ;

Ainsi que tous les textes réglementaires ayant trait aux marchés de I'Etat rendus applicables a la date limite de
réception des offres.

B. Textes spéciaux :
1. Le devis général d'architecture (Edition 1956) du Royaume du Maroc.

2. Arrété n°: 350.67 du Ministre de I'Equipement de la Formation Professionnelle et de la formation des Cadres du 15
Juillet 1967 ainsi qu'aux régles techniques PN.M 711.005 et 006 annexées a |'arrété n°: 350/67.

3. Le dahir n®: 170-157 du 26 Joumada | 1390 (30 Juillet 1970) relatif a la normalisation industrielle notamment son
article 3 définissant I'ensemble des normes Marocaines homologuées se rapportant aux travaux de batiment.

4. En cas d'absence des normes marocaines, les normes francgaises en particulier le D.T.U (Documents Techniques
Unifiés ) se rapportant aux travaux de batiment.

5. Lacirculaire n®: 1.62.SGG du 30 Janvier 1961 relative a I'utilisation des produits d'origine et de fabrication marocaine.

6. La nouvelle norme NM.10.01.FO04 arrété d'homologation n°: 1137.85 du 21 Safar 1406 (5 Novembre 1985) sur
I'utilisation des ciments.

7. Les regles techniques de conception et de calcul des ouvrages et constructions en béton armé (fascicule 61 titre VI
du CPC des marchés de I'Etat) dites regles C.C.B.A 68

8 : Les régles BAEL 83,91 et 99 sont également admises pour le calcul de la structure en béton armé
9. Les régles définissant les effets de la neige et du vent (NV 65) ou similaires.
10. Les reglements locaux concernant les alimentations en eau et électricité des immeubles.

11. Les reglements de prévision contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public
et locaux a usage d'habitation.

12. Le reglement parasismiques (RPS) appliquée au Maroc.

Le prestataire de services devra se procurer ces documents s’il ne les posséde pas et ne pourra en aucun cas exciper
de lI'ignorance de ceux-ci et se dérober aux obligations qui y sont contenues.

ARTICLE 5 : VALIDITE ET DELAI DE NOTIFICATION DE L’APPROBATION DU MARCHE

Le présent marché ne sera valable définitif qu’aprés son visa par le contréleur financier local a Salé et son approbation
par Monsieur le Ministre des Habous et des affaires islamiques.

L’approbation du marché doit étre notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de quatre-vingt-dix (90) jours a
compter de la date fixée pour I'ouverture de plis.

Si la notification de I'approbation n’est pas intervenue dans ce délai, I'attributaire est libéré de son engagement vis-a-
vis du maitre d’ouvrage.

Toutefois, le maitre d’ouvrage peut avant I'expiration du délai visé au deuxiéme paragraphe du présent article,
proposer a l'attributaire, par lettre recommandée, de maintenir son offre pour une période supplémentaire, ne
dépassant pas trente (30) jours. L’'attributaire dispose d’un délai fixé dans cette lettre a compter de la date de
réception de la lettre du maitre d’ouvrage pour faire connaitre sa réponse.

ARTICLE 6 : PIECES MISES A LA DISPOSITION DU PRESTATAIRE DE SERVICES

Aussitot apres la notification de I'approbation du marché, le maitre d’ouvrage remet gratuitement au titulaire, contre
décharge de ce dernier, un exemplaire vérifié et certifié conforme de I'acte d’engagement, du cahier des prescriptions



spéciales et des pieces expressément désignées comme constitutives du marché telles que indiquées ci-dessous, a
I’exception du cahier des clauses administratives générales EMO.

Le maitre d’ouvrage ne peut délivrer ces documents qu’aprés constitution du cautionnement définitif.

ARTICLE 7 : NANTISSEMENT

Dans I'éventualité d'une affectation en nantissement du présent marché, il est précisé que :
1. La liquidation des sommes dues sera opérée par Monsieur le Nadher des Habous a Salé ;

2. Le fonctionnaire chargé de fournir au titulaire du présent marché ainsi qu'aux bénéficiaires des nantissements ou
subrogations, les renseignements et |'état prévus a l'article 8 et I'article 9 du dahir N°1-15-05 du 29 rabii Il 1436 (19
février 2015) portant promulgation de la loi N° 112-13 relative au nantissement des marchés publics , est Monsieur le
Nadher des Habous a Salé ;

3. Les paiements prévus au présent marché seront effectués par les soins du contréleur financier local a Salé, seul
qualifié pour recevoir les significations des créanciers du titulaire du présent marché.

4. En cas de nantissement du marché, le maitre d’ouvrage délivre sans frais, au titulaire, sur sa demande et contre
récépissé, un exemplaire spécial du marché portant la mention « exemplaire unique » et destiné a former titre
conformément aux dispositions du dahir N°1-15-05 du 29 rabii Il 1436 (19 février 2015) portant promulgation de la loi
N° 112-13 relative au nantissement des marchés publics .

ARTICLE 8 : MAITRE D’OUVRAGE :

Le maitre d’ouvrage est le Nedharat des Habous a Salé représenté par Monsieur Le Nadher Des Habous a Salé.

ARTICLE 9 : PERSONNE CHARGEE DU SUIVI DE L'EXECUTION DU MARCHE

Le suivi de I'exécution du marché est confié a un fonctionnaire désigné par le maitre d’ouvrage.
Le nom ou la qualité de cette personne sera notifié au prestataire de services.

ARTICLE 10 : ELECTION DU DOMICILE DU PRESTATAIRE DE SERVICES

A défaut d’avoir élu domicile au niveau de I'acte d’engagement, toutes les correspondances relatives au présent
marché sont valablement adressées au domicile élu par le prestataire de  services,
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En cas de changement de domicile, Le prestataire de services est tenu d'en aviser le maitre d'ouvrage dans un délai de
quinze (15) jours suivant ce changement.

ARTICLE 11 : SOUS-TRAITANCE

Si le prestataire envisage de sous-traiter une partie du marché, il doit notifier au mafitre d’ouvrage :

- I'identité, la raison ou la dénomination sociale, et I'adresse des sous-traitants

- le dossier administratif des sous-traitants, ainsi que leurs références techniques et financiéres ;
- la nature des prestations et le montant des prestations qu’il envisage de sous-traiter ;

- le pourcentage desdites prestations par rapport au montant du marché ;

- et une copie certifiée conforme du contrat de sous-traitance.

Les sous-traitants doivent satisfaire aux conditions requises des concurrents conformément a I'article 24 du décret du
20 mars 2013 relatif aux marchés publics.

La sous-traitance ne peut en aucun cas dépasser cinquante pour cent (50%) du montant du marché ni porter sur le lot
ou le corps d’état principal du marché.



Les prestations énumérées ci-aprés ne peuvent faire I'objet de sous-traitance :
L’examen et visa des plans et achévement du contréle du « Gros ceuvre; Etanchéité »

Le titulaire du marché est tenu, lorsqu’il envisage de sous-traiter une partie du marché, de la confier a des prestataires
installés au Maroc et notamment a des petites et moyennes entreprises conformément a I’article 158 de décret précité
n° 2-12-349.

Le titulaire du marché demeure personnellement responsable de toutes les obligations résultant du marché tant
envers le maitre d’ouvrage que vis-a-vis des ouvriers ! et des tiers. Le maitre d’ouvrage ne se reconnait aucun lien
juridique avec les sous-traitants.

ARTICLE 12 : DELAI D’EXECUTION

a) Contrdle des plans :

Chaque plan ou série de plans et note de calcul envoyés au Bureau de contrdle doit étre vérifié et contrélé
dans un délai ne dépassant pas quinze jours (15 jours) a compter du lendemain de la remise des dossiers.

b) Controle des travaux :

Les prestations prévues au présent marché devront étre réalisées dans les délais compatibles avec
I'avancement des diverses phases d'exécution du chantier.

Lors de I'exécution des travaux, les ingénieurs et les techniciens du Bureau de controle, auront libre accés au
chantier. La fréquence des visites ne doit pas étre inférieure a une visite
par semaine pendant |'activité du chantier. Les réceptions de fond de fouille ou de ferraillage devront intervenir dans
les 24 heures qui suivront la demande du Maitre d'Ouvrage.

Les visites de chantier feront I'objet de procés verbaux adressés régulierement au Maitre d'Ouvrage.
Le délai global et les délais partiels d’exécution courent a partir du lendemain de la date des ordres de service
prescrivant le commencement de la réalisation de services y afférents ou de la date prévue par lesdits ordres de
services.
Toutes les prolongations du délai d’exécution doivent étre concrétisées par voie d’avenants selon les dispositions des
articles 43 et 51 du CCAG-EMO.

ARTICLE 13 : NATURE DES PRIX

Le présent marché est a prix unitaires.

Les sommes dues au titulaire du marché sont calculées par application des prix unitaires portés au bordereau des prix,
joint au présent cahier des prescriptions spéciales, aux quantités réellement exécutées conformément au marché.

Les prix du marché sont réputés comprendre toutes les dépenses résultant de I’exécution des prestations y compris
tous les droits, impots, taxes, frais généraux, faux frais et assurer au prestataire de services une marge pour bénéfice
et risques et d'une fagon générale toutes les dépenses qui sont la conséquence nécessaire et directe du travail.

ARTICLE 14 : CAUTIONNEMENT PROVISOIRE ET CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Le montant du cautionnement provisoire est fixé a (2000,00 dhs) deux mille dirhams.

Le cautionnement provisoire reste acquis au maitre d’ouvrage notamment dans les cas cités a 'article 15 du CCAG-
EMO.

Le cautionnement provisoire est restitué au titulaire du marché selon les dispositions de I’article 16, paragraphe 1 du
CCAG-EMO.

Le montant du cautionnement définitif est fixé a trois pour cent (3%) du montant initial du marché.



Si le prestataire ne réalise pas le cautionnement définitif dans un délai de 30 jours qui suivent la notification de
I"approbation du présent marché, le montant du cautionnement provisoire fixé ci-dessus reste acquis au maitre
d’ouvrage.

Le cautionnement définitif peut étre saisi éventuellement conformément aux dispositions de I'article 15, paragraphe
2 du CCAG -EMO.

Le cautionnement définitif sera restitué, sauf les cas d'application de I'article 70 du CCAG applicable, ou la caution qui
le remplace est libérée a la suite d’'une main levée délivrée par le maitre d’ouvrage dans un délai maximum de trois
(3) mois suivant la date de la réception définitive des prestataires s’il a rempli toutes ses obligations vis-a-vis du maitre
d’ouvrage conformément aux dispositions de I'article 16, paragraphe 2du CCAG -EMO.

ARTICLE 15 : RETENUE DE GARANTIE

Une retenue de garantie sera prélevée sur les acomptes. Elle est égale a dix pour cent (10 %) du montant de chaque
acompte.

Elle cessera de croitre lorsqu'elle atteindra sept pour cent (7%) du montant initial du marché augmenté le cas échéant,
du montant des avenants.

La retenue de garantie peut étre remplacée, a la demande du prestataire de services, par une caution personnelle et
solidaire constituée dans les conditions prévues par la réglementation en vigueur.

La retenue de garantie est restituée ou la caution qui la remplace est libérée a la suite d’'une mainlevée délivrée par le
maitre d’ouvrage dans un délai maximum de trois mois suivant la date de la réception définitive des prestations de
services.

ARTICLE 16 : ASSURANCES — RESPONSABILITES

Le prestataire de services doit adresser au maitre d’ouvrage, avant tout commencement des prestations de services,
les attestations des polices d’assurance qu'’il doit souscrire et qui doivent couvrir les risques inhérents a I’exécution du
marché et ce, conformément aux dispositions de I'article 20 du CCAG-EMO, tel qu’il a été modifié et complété.

ARTICLE 17 : DROITS DE TIMBRE

Le prestataire de service doit acquitter les droits de timbre du marché, tels qu’ils résultent des lois et reglements en
vigueur.

ARTICLE 18 : RECEPTION PROVISOIRE

A l'achévement des prestations de services et en application de I'article 47 du CCAG EMO, le maitre d’ouvrage s’assure
en présence du prestataire de services de la conformité des prestations de services aux spécifications techniques du
marché et prononcera la réception provisoire.

Cette réception sera sanctionnée par I'établissement d’un proces-verbal de réception provisoire.

S’il constate que les prestations de services présentent des insuffisances ou des défauts ou ne sont pas conformes aux
spécifications du marché, le prestataire de services procédera aux réparations et rectifications nécessaires
conformément aux regles de I'art. A défaut, la réception ne sera pas prononcée, et le délai d’exécution ne sera pas
prorogé pour autant.

ARTICLE 19 : DELAI DE GARANTIE

Le délai de garantie est fixé a 1 (UN AN) a compter de la date de la réception provisoire.

Pendant le délai de garantie, le prestataire de services sera tenu de procéder aux rectifications qui lui seraient
demandées en cas d’anomalies ou imperfections constatées et de remédier a I'ensemble des imperfections ou
anomalies sans pour autant que ces prestations de services supplémentaires puissent donner lieu a paiement a



I'exception toutefois, de celles résultant de I'usure normale, d'un abus d'usage ou de dommages causés par le maitre
d’ouvrage.

ARTICLE 20 : MODALITES DE REGLEMENT

Ces honoraires et frais correspondent aux opérations de controle poursuivies jusqu'a leur terme;

En cas de suspension du contréle, il est di au bureau de contréle la quote-part des honoraires correspondants aux
prestations déja fournies.

Ces honoraires et frais sont réglés au Bureau de contréle par les soins du Maitre d'Ouvrage comme suit :

- Phase 1: Examen et visa des plans techniques: apres examen et visa de tous les plans techniques.

- Phase 2 L'achévement de contrdle des travaux de gros-ceuvre : aprées I'achevement du contréle des travaux de
gros-ceuvre.

- Phase 3 : L'achévement de controle des travaux d'étanchéité: apres I'achévement du contréle des travaux
d'étanchéité.

- Phase 4 : L'achévement de contréle des travaux d'électricité : apres I'achéevement du contréle des travaux
d'électricité.

- Phase 5: L'achévement de controle des travaux de plomberie-sanitaire, Protection contre I'incendie : aprés
I'achévement du contrdle des travaux plomberie-sanitaire, Protection contre I'incendie.

- Phase 6 : assistance pour la réception provisoire des travaux : a la réception provisoire des travaux de tous les
corps d’états.

- Phase 7 : assistance pour la réception définitive des travaux: a la réception définitive des travaux de tous les
corps d’états.

Si aprés vérification par le Bureau de contrdle des documents techniques soumis a son contréle, des modifications
architecturales ou techniques entrainent |'établissement de nouveaux documents ou des modifications importantes
des documents déja vérifiés, les prestations de contréle complémentaires seront facturées suivant le tarif de vacation
alors en vigueur.

Ces honoraires et frais correspondent aux opérations de contrdle poursuivies jusqu'a leur terme;

En cas de suspension du controéle, il est di au bureau de controle la quote-part des honoraires correspondants aux
prestations déja fournies.

Le reglement des prestations réalisées sera effectué sur la base de décompte établi par le maftre d’ouvrage en
application des prix du bordereau des prix — détail estimatif aux quantités réellement exécutées, déduction faite de la
retenue de garantie, le cas échéant.

Le montant de chaque décompte est réglé au prestataire de service apres réception par le maitre d’ouvrage des
prestations objet du marché.

Seules sont réglées les prestations prescrites par le présent cahier des prescriptions spéciales ou par ordre de service
notifié par le maitre d’ouvrage.

Sur ordre du maitre d’ouvrage, les sommes dues au prestataire de service seront versées au compte n° (RIB sur 24
ChIffres) et cveeieeene. OUVETT QUPTES €.t (La banque, BARID banque ou la
Trésorerie générale du Royaume).

ARTICLE 21 : PENALITES POUR RETARD




A défaut d'avoir réalisé les prestations de services dans les délais prescrits, il sera appliqué au prestataire de services
une pénalité par jour calendaire de retard de 1%. (un pour mille) du montant du marché modifié ou complété
éventuellement parles avenants.

Cette pénalité sera appliquée de plein droit et sans mise en demeure sur toutes les sommes dues au prestataire de
services.

L’application de ces pénalités ne libére en rien Le prestataire de services de I'ensemble des autres obligations et
responsabilités qu’il aura souscrites au titre du présent marché.

Toutefois, le montant cumulé de ces pénalités est plafonné a (10%) pour cent du montant du marché modifié ou
complété éventuellement par des avenants.

Lorsque le plafond des pénalités est atteint, I'autorité compétente est en droit de résilier le marché aprés mise en
demeure préalable et sans préjudice de I'application des mesures coercitives prévues par l'article 42 du CCAG-EMO.

ARTICLE 22 : RETENUE A LA SOURCE APPLICABLE AUX TITULAIRES ETRANGERS NON RESIDENTS AU MAROC

Une retenue a la source au titre de I'imp0ot sur les sociétés ou de I'imp6t sur le revenu, le cas échéant, fixée au taux de
dix pour cent (10 %), sera prélevée sur le montant hors taxe sur la valeur ajoutée des fournitures réalisées au Maroc
dans le cadre du présent marché.

ARTICLE 23 : RECEPTION DEFINITIVE

Conformément aux stipulations de I'article 49 du CCAG-EMO et apres expiration du délai de garantie, il sera procédé
a la réception définitive et apres que le maitre d’ouvrage se soit assuré que les anomalies ou les imperfections
éventuelles ont été réparées par le prestataire de services.

ARTICLE 24 : RESILIATION DU MARCHE

La résiliation du marché peut étre prononcée dans les conditions et modalités prévues par I'arrété du Ministre des
Habous et des Affaires Islamiques n° 258.13 du 6 Dou Lkiada 1434 (13 septembre 2013) fixant le réglement des
marchés des travaux, fournitures et de services conclu par I’Administration des Habous au profit des Habous Publics ,
et celles prévues aux articles 27 a 33 et 52 du CCAG-EMO.

La résiliation du marché ne fera pas obstacle a la mise en ceuvre de I'action civile ou pénale qui pourrait étre intentée
au titulaire du marché en raison de ses fautes ou infractions.

Pour les groupements, en cas de défaillance, de déces, de liquidation judiciaire, de redressement judiciaire, sans
autorisation de continuer I’activité, ou de faute grave de I'un ou plusieurs membres du groupement, ceux-ci peuvent
étre exclus du marché suivant les procédures de résiliation du marché.

Dans ce cas, un avenant est passé pour fixer les conditions de la poursuite de I’exécution du marché par les membres
restants du groupement éventuellement complété par de nouveaux membres en cas de nécessité de combler le
manque de compétences diiment constaté aprés I'exclusion de certains membres du groupement.

ARTICLE 25 : LUTTE CONTRE LA FRAUDE ET LA CORRUPTION

Le prestataire de services ne doit pas recourir par lui-méme ou par personne interposée a des pratiques de fraude ou
de corruption des personnes qui interviennent, a quelque titre que ce soit, dans les différentes procédures de
passation, de gestion et d’exécution du marché.

Le prestataire de services ne doit pas faire, par lui-méme ou par personne interposée, des promesses, des dons ou des
présents en vue d'influer sur les différentes procédures de conclusion d'un marché et lors des étapes de son exécution.

Les dispositions du présent article s’appliquent a I'ensemble des intervenants dans I'exécution du présent marché.

ARTICLE 26 : PROTECTION DE LA MAIN D’OEUVRE, CONDITIONS DE TRAVAIL, IMMIGRATION AU MAROC



Les formalités de recrutement et de paiement des employés sont celles prévues parles dispositions de I'article19 du
CCAG-EMO.

ARTICLE 27 : MESURES DE SECURITE
Le bureau de controle s’engage a respecter les mesures de sécurité conformément aux dispositions de I'article 24 du
CCAG-EMO.

ARTICLE 28 : REGLEMENT DES DIFFERENDS ET LITIGES

Si, en cours d’exécution du marché, des difficultés, différends ou litiges surviennent avec le maitre d’ouvrage et le
fournisseur, ceux-ci s’engagent a les régler dans le cadre des stipulations des articles 52 a 55 du CCAG-EMO.

Lorsque ces litiges ne sont pas réglés conformément aux dispositions du premier alinéa du présent article, ils sont
soumis aux tribunaux compétents.
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BORDEREAU DES PRIX- DETAIL ESTIMATIF

CONTROLE TECHNIQUE ET OPTIMISATION DES LOTS TECHNIQUES ET SECONDAIRE

PRIX UNITAIRE EN

. DHS ( HT) PRIX TOTAL
N°P DESIGNATION UNITE | Quantité
EN DHS ( HT)
EN EN
CHIFFRES | LETTRES

1 |Examen et visa des plans techniques Ens 1
2 |L'achevement de contréle des travaux de Ens 1

gros-ceuvre
3 |L'achevement de contréle des travaux Ens 1

d'étanchéité
4 |L'achévement de contréle des travaux Ens 1

d'électricité
5 |L'achévement de controle des travaux de Ens 1

plomberie-sanitaire, Protection contre

I'incendie
6 |assistance pour la réception provisoire des Ens 1

travaux
7 |assistance pour la réception définitive des Ens 1

travaux

TOTAL (H.T)
TVA (20%)
TOTAL (T.T.C)
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PAGE 12 ET DERNIERE

Chapitre 2.2.0.08 : Nedharat des Habous a Salé
Article 10 : Biens arevenu
Paragraphe 20 : Construction ou aménagement ou réfection ou restauration ou

extension ou réalisation de lotissements fonciers
Ligne 11 : Etudes et controle technique et expertises techniques et fonciéres
MARCHE N° 02/BH/NHS/2016

RELATIF AU CONTROLE ET A L'OPTIMISATION DES LOTS TECHNIQUES ET SECONDAIRES DU
PROJET DE : CONSTRUCTION D’UN COMPLEXE RESIDENTIEL PRES DE LA MOSQUEE
RAMADANE A HAY MEZRAA ARRONDISSEMENT TABRIQUET A SALE SUR TITRE FONCIER
N°1879/R

Marché passé par appel d’offres ouvert N° 02/BH/NHS/2016 en séance publique sur offres de prix en vertu
de l'article 33 et I'article 34 paragraphe 3 alinéa 3 de I'arrété du Ministre des Habous et des Affaires
Islamiques n® 258.13 du 6 Dou Lkiada 1434 (13 septembre 2013) fixant le réglement des marchés des travaux,
fournitures et de services conclu par I’Administration des Habous au profit des Habous Publics.

Lu, accepte et arrété par le bureau de contréle

Visé par Mr le contréleur financier local

Saléle: e,

Approuvé par Monsieur le Ministre des

Habous et des Affaires Islamiques
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